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«Czy rozumiesz, co
czytasz?»: oddychac
Pismem Swietym (I)

Pismo Swiete ma zajmowac
centralne miejsce w zyciu
wewnetrznym chrzescijanina.
Ten cykl dwoch artykutow
szkicuje mozliwe pomoce, by
ciggle je odkrywac.

29-07-2017

Opowiadajac o wczesnych etapach
rozwoju miodego Kosciola z
Jerozolimy, Sw. Lukasz wprowadza
nas do powozu etiopskiego



urzednika odpowiedzialnego za
administrowanie majatkiem
krolestwa Nubii, na potudnie od
Egiptu, ktory udatl sie do Jerozolimy
dla uczczenia Boga Izraela (por. Dz 8,
27-28).

Juz w drodze powrotnej do swej
ziemi, ten pielgrzym czytal Izajasza,
choc¢ bez zrozumienia tekstu
proroka. Bog porusza wtedy diakona
Filipa, aby wkroczy! do akcji (por. Dz
8,26.29): «Gdy Filip podbiegl,
usltyszal, ze tamten czyta proroka
Izajasza: ,,Czy rozumiesz, co
czytasz?” — zapytal. A tamten
odpowiedzial: ,Jakzez moge
[rozumie(], jesli mi nikt nie
wyjasni?” I zaprosil Filipa, aby
wsiad} i spoczal przy nim» (Dz
8,30-31). Nadzorca skarbca krolowej
Etiopii zatrzymatl sie na
nastepujacych stowach prorockich:
«Prowadzga Go jak owce na rzez... (Iz
53,7-8). Filip wychodzac z tego
[tekstu] Pisma opowiedzial mu Dobrag



Nowine o Jezusie» (Dz 8,35) i po
ochrzczeniu go w Zrodle przy drodze,
przekazal go tajemniczemu dzialaniu
Ducha Swietego, ktory
przyprowadzil go az do tej duszy,
ktora «pragnie Boga, Boga

zywego» (Ps 42 [41],3). W tym
dialogu, jak komentuje sw. Hieronim
w jednym z listow, Filip ukazuje
swemu rozmoéwcy «Jezusa, ktory byt
ukryty i jakby uwieziony w
pismie»[1]. Postugujac sie
prowadzeniem i wyjasnieniami
wierzgcych, Pismo oddziatuje
poteznie jak «miecz obosieczny» (Hbr
4,12), w duszy tego, kto zbliza sie do
niego. Filip odkrywa, uwalnia postac
Pana przed oczyma tego, ktory nic
nie rozumial. ROwniez i my, jak pisze
Papiez Franciszek w swym liscie
apostolskim Misericordia et misera,
jesteSmy wezwani, aby by¢ «zywymi
narzedziami rozpowszechniania
Bozego stowa»[2], tak, aby bylo wielu
mezczyzn i kobiet, ktdrzy odczuja
«przycigganie Jezusa Chrystusa»[3].



Tradycja, spojrzenie wiary

W Swiecie hebrajskim, Pismo S'wiete
mialo znaczenie pierwszorzedne:
kult w synagogach, ktory ozywiatl
poboznos¢ zydow podczas roku,
obracal sie wokot czytania Tory i
prorokéw oraz spiewanej modlitwy
Psalmami[4]. Jednak Pisma Izraela
byly odbiciem tradycji ustne;j:
autorzy natchnieni spisali nauki
patriarchow i prorokow. I ta tradycja
nie tylko poprzedzala Pisma, ale
rowniez towarzyszyla jej lekturze,
jak przenikliwe spojrzenie, dzieki
ktoremu sprawiedliwi - ktorzy
szukaja Pana[5] - mogli rozpoznac
albo przynajmniej przeczuc jej sens.

Tak samo jest w Kosciele, nowym
ludzie Izraela: Tradycja poprzedza
Pismo, poczawszy od faktu, ze to
Kos$ciol mowi nam, ktore Pisma sa
Swietymi[6]. «Nie wierzytbym
Ewangelii, gdyby nie sklanial mnie
do tego autorytet Kosciola



katolickiego»[7]. W tym sensie, jest
stawnym jedno wydarzenie z prac
Soboru Trydenckiego. Opowiada
pamietnik jednego z obecnych, jak na
jednej z sesji zostal odrzucony
poglad, zZe ewangelia wedlug sSw. Jana
byta godna wiary, bo Sw. Jan byl jej
autorem: ewangelia jest godna wiary,
stwierdzono, bo otrzymalt ja
Kosciol[8]. Ale rola Tradycji nie
ogranicza sie tylko do zadania
definiowania kanonu, ale do ciagtego
rozeznawania, w ktorym Kosciot
liczy na $wiatlo Ducha Swietego.
«Jeszcze wiele mam wam do
powiedzenia [mowi Jezus pod koniec
swego zycia na ziemi] ale teraz
[jeszcze] znies¢ nie mozecie. Gdy za$
przyjdzie On, Duch Prawdy,
doprowadzi was do catej prawdy» (J
16,12-13).

Tradycja jest wiec nierozerwalnie
zwigzana z Pismem, jak
nierozerwalne jest spojrzenie od
tego, co jest postrzegane. Sg



spojrzenia, ktére widzg pewne
rzeczy, gdy inne nie: w budynku, na
przyklad, architekt widzi detale, na
ktore inni nie zwracaja uwagi; matle
wydarzenie, ktore dla wielu wydaje
sie zwykle, poete i artyste wzruszajg.
Tradycja jest spojrzeniem na Pismo z
punktu widzenia wiary Kosciola;
spojrzeniem zywym, poniewaz jest
prowadzone przez Ducha Swietego;
spojrzeniem pewnym, bo tylko od
wewnatrz Kosciola mozna zrozumiec
Slowo Boze w jego prawdziwym
zakresie. Podobnie, jak Jezus czynil z
uczniami w drodze do Emaus, tak
Duch Swiety rozpala serce Kosciola i
kazdego chrzescijanina, gdy wyjasnia
nam Pisma (por. £k 24,32). Stowo
Boze jest sfowem, ktdre rozcigga sie
na przestrzeni wiekOw —«niebo i
ziemia przeming, ale moje stowa nie
przeming» (Mt 24,35) —, i wymaga od
czytelnika, by rowniez przeszedt
przez wieki: wieki Ludu Bozego,
ktory pielgrzymuje przez historie.
Dlatego, ostatecznie, Sw. Hilary



mawial, ze «Pismo Swiete jest
bardziej w sercu Kosciota niz w
materialnosci ksiag pisanych»[9].

Lektura, ktéora slucha

«Poprzez Pismo Swiete, ozywiane
wiara Kosciota, Pan nadal mowi do
swojej Oblubienicy i wskazuje jej
drogi do przebycia, aby Ewangelia
zbawienia dotarta do
wszystkich»[10]. Gloszenie Slowa
Bozego nabiera szczegdlnej sity,
kiedy jest czytane na zgromadzeniu
liturgicznym. Zdumiewa pelen
szczegOlow opis uroczystego odczytu
Tory przez pisarza Ezdrasza (por. Ne
8,1-12). W tym czasie, wigksza czes¢
ludu wrdcita z Babilonu i otrzymuje
Stowo Boze z emocjami
powscigganymi przez dekady
wygnania: «Jakze mozemy Spiewac
piesn Jahwe w obcej krainie?
Jeruzalem, jesli zapomne o tobie
[mowili wygnancy] niech uschnie
moja prawica! Niech jezyk mi



przyschnie do podniebienia, jesli nie
bede pamietal o tobie» (Ps 137 [136],
4-6). Z tym nastawieniem, i stuchajac
na nowo Prawa Bozego, ttum placze,
poniewaz postrzega dystans miedzy
jego zyciem a przykazaniami
Panskimi. Ale Ezdrasz, ktory czyta
oraz lewici, méwig do wszystkich:
«Ten dzien jest poSwiecony Bogu
waszemu, Jahwe. Nie badZcie smutni
i nie placzcie!» (Ne 8,9).

Jezus Chrystus przeczyta w
synagodze Nazaretu proroka
Izajasza, ktory oglasza jego przyjscie:
«Duch Panski spoczywa na Mnie, (...)
postal Mnie, abym (...) wieZzniom
glosit wolnosé» (£k 4,18). Po upltywie
dwudziestu wiekow, Pismo ciggle
mowi o terazniejszosciido
terazniejszosci, jak owego razu w
Nazarecie: «Dzis spekily sie te stowa
Pisma, ktoresScie styszeli» (£k 4,21;
por. Iz 61,1). Codziennie, a
szczegolnie w kazda niedziele «stowo
Boze jest gloszone we wspdlnocie



chrzescijanskiej, aby dzien Panski byl
rozjasniony Swiatlem, ktore
promieniuje z tajemnicy paschalnej
(...). Bog takze dzi$ z nami rozmawia
jak z przyjacioimi, ,przestaje z

nami” (...), aby nam towarzyszy¢ i
ukazac¢ nam droge zycia. Jego stowo
staje sie wyrazicielem naszych
potrzeb i trosk oraz owocng
odpowiedzig, abySmy mogli
konkretnie doswiadczyc¢ Jego
bliskos$ci»r[11]. Kiedy to przekonanie
jest silne, dba sie ze starannoscia o
Liturgie Stowa podczas Mszy Swietej.
Mowigc o sposobie gloszenia Stowa
Bozego, Sw. Josemaria przekazywat
swoim synom kaptanom wskazowki
peine zdrowego rozsadku i mitosci
Boga. Zachecal ich do czytania «dajac
sens», co nie oznacza «robic to
dobitnie, ani deklamujac, ale dobrze
podkreslajac niezbedne przerwy; jak
wtedy, gdy czyta sie dla trzech lub
czterech osob, ktore stuchaja.
Dlatego czasem bedzie warto, abyScie
troche pocwiczyli czytajac list,



ewangelie, prefacje...»[12] Sg to
wskazowki rowniez dla wszystkich,
ktorzy czynnie uczestniczg w liturgii
Slowa, poniewaz Pismo wymaga tych
trosk ze strony wszystkich: dlatego
nie czyta sie, jakby chodzilo o jaki$
obcy tekst albo o zwykla informacje
do przekazania, ale z serca
rozgrzanego czutoscig, uwaznym
stuchaniem, glodem, by nasycic sie
kazdym stowem, ktore pochodzi z ust
Boga (Mt 4,4; por. Dt 8,3). Dlatego
«sursum corda, antyczna formuia
liturgiczna, ktéra powinna by¢ przed
Prefacjg, przed liturgig, jako ,droga”
naszego mowienia i myS$lenia. Mamy
wznosi¢ nasze serce do Pana nie
tylko jako odpowiedz rytualna, ale
jako wyraz tego, co sie dzieje w tym
sercu, ktore wznosi sie i pociaga do
gory innych»[13].

By zrozumie¢ Pismo

«Biblia jest wspanialg relacja
opowiadajgca o cudach milosierdzia



Bozego. Kazda karta przepojona jest
mitoscia Ojca, ktdry od stworzenia
chcial odcisnac we wszechswiecie
znaki swojej mitosci»[14]. Pismo
wzbudza zywe i osobiste mysSlenie,
peine podziwu; nie anuluje naszej
inteligencji, ale wymaga jej i
oswietla: «Twoje stowo jest lampa dla
moich stop i Swiatlem na mojej
Sciezce» (Ps 119 [118],105); ono daje
Swiatu i rzeczom ich prawdziwy
wymiar, przeciwdzialajgc
krotkowzrocznosci, ktora grzech
rozmywa rzeczywistos¢. Stowo Boze
jest «przenikajgce az do rozdzielenia
duszy i ducha, stawow i szpiku,
zdolne 0sadzi¢ pragnienia i mysli
serca» (Hbr 4,12). Dlatego ten, kto
zna i rozwaza Biblie, cho¢by bazujac
tylko na skromnym przygotowaniu
akademickim, ma madrosc, ktorej
inni, by¢ moze, nie osiggaja na
swoich studiach. «Przyszedlem na
ten Swiat, aby przeprowadzi¢ sad,
aby ci, ktorzy nie widzg, przejrzeli, a



ci, ktorzy widza, stali sie
niewidomymi» (J 9,39).

Wydarzenia opisane w Biblii maja, z
perspektywy wiary, znaczenie, ktore
wykracza poza kategorie zwyklych
faktow historycznych: poprzez
dzialania i koleje Ludu Bozego,
chodzi przede wszystkim o to, czego
Pan dokonuje w nim i przez niego;
nasza Matka wyraza to wyraznie:
«wielkie rzeczy uczynit Mi
Wszechmocny. Swiete jest Jego

imie» (£k 1,49). Rowniez wydarzenia
z historii $wiata, naszej osobistej
historii, napotykaja Swiatlo w PisSmie:
«Nie ma stworzenia, ktore by bylo
przed Nim niewidzialne, przeciwnie,
wszystko odkryte i odstoniete jest
przed oczami Tego, ktéremu musimy
zdac¢ rachunek» (Hbr 4,13). Stowo
Boga spowija i roz§wietla nasze
zycie; dlatego modlitwa i apostolstwo
znajduja w nim swoje naturalne
srodowisko.



Jednakze, naturalne Srodowisko nie
zawsze jest tym najprostszym w
zasiegu: cho¢ Bog stworzyt nas,
by$my zyli z Nim, «droga, ktora
prowadzi do zycia» jest waska (por.
Mt 7,14). Nie powinno nas dziwic, ze
czasami niektore fragmenty Pisma
moga wydawac sie nam niejasne czy
trudne. Benedykt XVI opowiadat
przy pewnej okazji, ze jego przyjaciel
«po wystuchaniu kazan
zawierajacych dlugie refleksje
antropologiczne, majace zarazem
doprowadzi¢ do Ewangelii, mowik:
alez mnie nie interesujg te refleksje,
chcialbym zrozumie¢, co mowi
Ewangelia!». I wyjasnial dalej Papiez:
«Czesto wydaje mi sie, ze zamiast
tego dlugiego kluczenia byloby lepiej
powiedziec (...): ta Ewangelia nam sie
nie podoba, sprzeciwiamy sie temu,
co mowi Pan! Ale co to znaczy? Jesli
mowie szczerze, Ze W pierwsze]j
chwili nie zgadzam sie, budze juz
uwage: widac, ze chcialbym, jako
wspoiczesnie zyjacy czlowiek,



zrozumiec¢ to, co mowi Pan. I tak
mozemy bez dlugich dywagacji wejs¢
w istote Stowa»[15].

Jesli, jak twierdzg neurolodzy,
uzytkujemy jedynie niewielki
procent mozliwos$ci naszego mozgu,
mozna analogicznie powiedziec, ze
Pismo jest obdarzone
niewyczerpanym bogactwem i
glebig: «Zobaczylem, ze wszelka
doskonato$¢ ma granice; Twoje
przykazanie siega bardzo daleko» (Ps
119 [118], 96). Dlatego juz Ojcowie
Kosciola wyrdzniali kilka rodzajow
sensu w tym samym teks$cie; pdzniej,
w epoce Sredniowiecznej, rozwinela
sie 1 skonsolidowatla doktryna
czterech senséw Pisma: dostownego,
alegorycznego, moralnego 1
anagogicznego. Sens dostowny,
fundament pozostatych[16], nie
redukuje sie do bezposredniego
znaczenia, ktére stowa maja dla
czytelnika: potrzeba rozumiec¢ go w
kontekscie epoki, w ktorej tekst



zostal napisany, aby uniknac lektury
pozornie wiernej, ale spaczonej. Z
kolei, polaczenie tego sensu z innymi
czesto wymaga kierownictwa
wykwalifikowanego czytelnika, ze
znajomoscig, ktore daja badania.
Dlatego sa bardzo przydatne, a
czasami niezbedne, wydania Pisma,
ktore zawierajg dobre wstepy i
przypisy z komentarzami, jak
rowniez inne ksigzki z teologii
biblijnej 1 komentujgce Biblie. Spisy
cytatéw Pisma Swietego, ktore sg
zebrane na koncu wielu z tych
ksigzek, a szczegolnie w Katechizmie
Kosciola Katolickiego, pozwalaja
glebiej zblizyc sie do roznorakich
fragmentow([17].

W Pi$mie Swietym zadnego tekstu
nie mozna oddziela¢ od calosci, ktora
znajduje swoja jednos¢ w Stowie
Bozym. «Jakkolwiek bylyby
zroznicowane ksiegi, z ktérych
sklada sie Pismo Swigte, to jest ono
jednak jedno ze wzgledu na jednosc



Bozego zamystu, ktorego Jezus
Chrystus jest oSrodkiem i sercem,
otwartym po wypeinieniu Jego
Paschy»[18]. Nowy Testament czyta
sie dlatego w Swietle Starego, a Stary
- majac Chrystusa jako klucz do
interpretacji, zgodnie ze stynna
formula Sw. Augustyna: Nowy
Testament jest ukryty w Starym,
natomiast Stary znajduje wyjasnienie
w Nowym; Novum in Vetere latet et in
Novo Vetus patet[19]. Pisze Sw.
Tomasz z Akwinu, Ze serce Jezusa
«przed meka (...) bylo zamkniete,
poniewaz Pismo Swiete bylo
niejasne. Pismo Swiete zostalo
otwarte po mece, by ci, ktorzy je
teraz rozumiejg, wiedzieli i
rozeznawali, w jaki sposob powinny
by¢ interpretowane proroctwa»[20].
Dlatego, kiedy Zmartwychwstaly
objawia sie uczniom, pisze Sw.
Lukasz, ze «oswiecit ich umysty, aby
rozumieli Pisma» (£k 24,45). Tak
samo Jezus z nami, kiedy pozwalamy,
by nam towarzyszyl w drodze



naszego zycia, dzieki naszemu
uwaznemu stuchaniu, przez nasze
szczere poszukiwanie; pod reke ze
Swietymi i tyloma bra¢mi w wierze,
natrafiamy w PiSmie «glos, gest,
najukochansza posta¢ naszego
Jezusa»[21].
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